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Am văzut, la Sibiu, două seri la rând, spectacolu l  lu i  Andrei Şerban cu 
Pescărusu/ lui Cehov. O experienţă neobişnuită pentru spectatoru l care sunt, 
obişnuit cu premiera şi, eventual, cu un alt spectacol ,  cu aceiaşi actori , dar mai 
blazati ,  mult mai târz iu .  

Pentru al trei lea Pescăruş al său, Andrei Şerban a prevăzut n ici mai mult nici 
mai puţin decât vreo trei distribuţi i ,  în unele cazuri (cum e Maşa) , ş i două în 
celelalte cazuri ,  dar, prin nu ştiu  ce accident, Trigorin a rămas singur, în persoana 
lui Adrian Matioc de la Cluj .  Prima seară a fost cu adevărat neobişnu ită, pentru că 
marele regizor a hotărât să ne ofere un spectacol un ic, în care jucau toţi cei 
distribuiţi, după metoda iese un doctor Dorn , intră celălalt, iese o Maşă, intră o alta 
şi aşa mai departe. Nici chiar �rkadina-Maia Morgenstern nu a fost un ică, ci a 
alternat cu Mariana Presecan .  I nainte de spectacol , Andrei Şerban şi-a prevenit 
spectatorii despre ce urmeqză, sfătu indu-i să fie atenţi , mai ales pe cei care nu 
cunoşteau subiectul piesei .  I n  felu l  acesta, s-a născut un  adevărat curent în jurul 
roluri lor, a căror un itate de interpretare a fost atacată, sugerând pentru cine voia 
să observe asta că nici comportarea unui personaj din viaţă nu e întotdeauna atât 
de un itară pe cât se crede şi se afirmă. 

Replici le din Pescăruşul nu mai sunt aceleaşi în spectacolul lu i Andrei Şerban , 
şi asta nu doar din cauza unei traduceri mai moderne şi mai alerte (pe care regizorul 
a făcut-o împreună cu Maria Dinescu) , rosti rea lor fi ind uneori complet deformată, 
intenţionat, uneori până la sunetul unei înregistrări magnetice distorsionate, ca 
atunci când Maşa (Raluca lani) îşi spune numele, rotind lent şi intenţionat enervant 
sunetele, făcând gura cerc în jurul lu i  "douăzeci şi doi", alteori repezeala lumi i  de azi 
dându-le alte semnificaţi i .  Lenea şi dezgustul de viaţă, de vârstă, de totu l ,  pe care 
Maşa le afi rmă, de altfe l ,  în alte scene, transpare aici fulgerător, printr-o simplă 
distorsionare a sunetulu i .  Din aceeaşi proiecţie inedită asupra materiei dramatice 
face parte şi u ltima ieşire a lu i  Medvedenko (Pali Vecsei şi Viorel Raţă}, cu paşi 
mi l imetrici, în timp ce publicul se uită înspre masa de joc, unde restul personajelor, 
minus Treplev (Tudor Aaron lstodor şi Adrian Neacşu), joacă loto şi se veselesc. 

Tuturor, Andrei Şerban le oferă şi un ecran pe care, din când în când, se 
răstignesc personajele tinere, apoi coboară unul intermediar, tras şi ridicat de cei 
furioşi ori d isperaţi de ceea ce li se întâmplă. 

E o lume de simetrii ale tristeţii şi neîmpl in i ri i .  Arkadina şi Trigorin sunt cei 
împliniţ i , celebri , absenţi de la d isperarea şi zbaterile lu i  Treplev şi ale Ninei 
Zacecinaia (A��reea B�biri - extrao�d in�ră, şi Cristina Flutur) de a se afirma şi ei 
tot 1n teatru ŞI l iteratura, precum ce1 do1 . Treplev şi Zarecinaia sunt, parcă, cei lalti 
doi într-o ogl indă deformată, ei nu reuşesc, pierind, ca Treplev, de bunăvoie, sau 
per_severând fără speranţă_ ca Zarecinai�. Alătu ri de ei ,  stă numai Marian Râlea (şi , 
ma1 modest, Gelu Potzol l l ) , ratatul Sonn, care ar vrea si el să trăiască o viată 
normală, măcar acum ,  la sfârşitul vieţi i ,  dar pl ictisul şi boala îl doboară. Tot din 



32 TEAT�lJL� 
tabăra perdanţilor, mai aproape de Sorin decât de Treplev şi de Zarecinaia, prin 
mai modesta dorinţă, fac parte şi Maşa, îndrăgostită fără speranţă de Treplev, care 
o iubeşte pe actriţa eşuată, şi Medvedenko, învăţătoru l căruia i se îndepl ineşte, ca 
o i ronie a sorţ i i ,  visul de a se însura cu Maşa, dar aceasta îl alege d in d isperare, 
sperând să scape astfel de obsesia amorulu i  nerealizat. Un amor si real izat si 
nerealizat, căci rămas secret până la sfârşit, este cel d intre nevasta 

·
lu i  Şamraev 

(Ovid iu Moţ/Dan Glasu), Polina Andreevna (Cristina Stoleriu ,  Florentina Ţilea) şi 
cuceritorul medic Dom (Cornel Răileanu şi Doru Presecan) . Visul femei i de a ieşi 
din i legal itate şi a se căsători cu Dorn nu i se împl ineşte, acesta nu mai vrea să-şi 
schimbe viaţa. Tragedia neîmpl in i ri lor e pusă tot t impul ,  de d ramaturg , şi într-un 
mod foarte original şi de regizor, în situaţia de a se ogl indi în vesela nepăsare a 
împliniţ i lor, cuplul Arkadina-Trigorin .  

A doua seară a fost cea cu distribuţia "bucureşteană", de fapt combinată , dar 
de data asta, acelaşi actor intepreta acelaşi rol de la un cap la altul al 
spectacolu lu i .  D iferenţele n-au fost atât de mari pe cât te-ai fi aşteptat, poate doar 
d inamica spectacolu lu i  s-a mai potol it . 

Spectatoru l este şocat, la începutul spectacolu lu i ,  de mişcarea şi rostirea 
neobişnu ită pentru un Cehov cuminte şi conform cu original u l ,  care se dezlănţu ie 
de la pr imul sch imb de repl ic i ,  cel care se închide cu "port doliu după via,ta mea" 
(Maşa - răspuns lu i  Medvedenko, la întrebarea "de ce umbl i tot t impul în negru?"). 
De altfe l ,  Andrei Şerban nu se conformează deloc textu lu i ,  atunci când, la acest 
sch imb de repl ic i ,  Maşa n ici nu este propriu zis "în negru", ci are doar un pu lover 
negru şi pantaloni verde-ol iv. Vreau să spun că amănuntele contrazic textu l ,  în 
mod demonstrativ pentru semnificaţia lor redusă în t imp şi pentru a eterniza, 
cumva, mesaju l ,  tragedia neîmpl in i ri i  unor vieţ i ,  care nu-şi mai dezvăluie, astfel ,  
sensul purtători lor lor. 

Am avut tot timpul senzaţia unei forţe extreme, a unui adevărat vulcan, care se 
afla în spatele a tot ceea ce vedeam, o e[lergie şi o minte care-şi trimiteau numai 
o parte din valoare, aici , în faţa noastră. In acelaşi timp, mi s-a părut a regăsi ,  în 
personajul Andrei Şerban, aşa cum reiese el din regia acestui spectacol, pe acel 
Andrei Şerban foarte bun scriitor de propri i ş i străine experienţe teatrale şi de viaţă, 
pe care l-am citit în cartea sa recentă, O biografie. Un gând melancolic m-a dus şi 
spre fostul său coleg de începutu ri , azi aproape uitat, marele Aurel iu Manea, cu 
impresia că din spectacolele aceluia, puţine, pe care le-am văzut cândva, izvora 
aceeaşi formă de energie şi o oarecum asemănătoare privire asupra textelor şi a 
ceea ce este esenţial ,  omenesc, în ele. M i  se poate, cred, demonstra că mă înşel ,  
dar departe, în zona de umbră din care vin cu siguranţă şi ideile regizorilor, cei doi 
se întâlnesc, mai bine zis cele două feluri de a regiza piese de teatru se întâlnesc, 
chiar dacă n imic din celelalte planuri nu este asemenea. 

Teatrul Naţional "Radu Stanca", Sibiu - Pescăruşu l  de Cehov. Traducerea şi adaptarea: 

Maria Dinescu şi Andrei Şerban. Regia: Andrei Şerban. Decorul: Andu Dumitrescu. Costumele: 

Maria Miu. Cu: Maia Morgenstern/Mariana Presecan (Irina Nikolaevna Arkadina), Tudor Aaron 

lstodor/Adrian Neacşu (Konstantin Gavrilovici Treplev), Marian Râlea/Gelu Potzolli  (Piotr 

Nikolaevici Sorin), Andreea Bibiri/Cristina Flutur (Nina Mihailovna Zarecinaia), Ovidiu Moţ/Dan 

Glasu (/tia Afanasievici Şamraev), Cristina Stoleriu/Fiorentina Ţilea (Polina Andreevna), Diana 

Fufezan/ Raluca lani/ Ofelia Popii (Maşa), Mircea Rusu/Adrian Matioc (Boris Alekseevici 

Trigorin), Cornel Răileanu/Doru Presecan (Evgheni Sergheevici Dorn), Şerban PavluNiorel 
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